
 

 

 

Leidimų laikinai gyventi Lietuvos 

Respublikoje užsieniečiams išdavimo bei 

fiktyvios santuokos sudarymo įvertinimo 

taisyklių 

1 priedas 

 

(Prašymo išduoti (pakeisti) leidimą laikinai gyventi Lietuvos Respublikoje forma) 

 

_______________________________________________________ 
(pirmas ir kiti vardai/given and other names, pavardė/surname) 

 

Lietuvos Respublikos diplomatinei atstovybei ar konsulinei įstaigai 

(teritorinės policijos įstaigos migracijos skyriui, poskyriui ar grupei) 

To a diplomatic mission or a consular office of the Republic of Lithuania 

(to a Migration office, suboffice or group of the territorial police body) 

 

PRAŠYMAS 

IŠDUOTI (PAKEISTI) LEIDIMĄ LAIKINAI GYVENTI LIETUVOS RESPUBLIKOJE 

 

APPLICATION 

FOR ISSUANCE (REPLACMENT) OF PERMIT FOR TEMPORARY RESIDENCE IN THE 

REPUBLIC OF LITHUANIA 

______________ 
(data/date) 

 

Prašau išduoti (pakeisti) leidimą laikinai gyventi Lietuvos Respublikoje/ 

I hereby apply for a temporary residence permit in the Republic of Lithuania. 

 

1. Pateikiu duomenis apie save/I present the information about myself below: 

 
Pavardė 

Surname 

 

Ankstesnė pavardė 

Previous surname 

 

Pirmas ir kiti vardai 

Given and other names 

Nuotraukos 

vieta 

Lyti

s 

Sex 

□ Vyr. 

Male  
□ Mot. 

Female 

Gimimo data: metai, mėnuo, diena 

Date of birth: YYYY MM DD 

Photo 

Gimimo vieta 

Place of birth 

 

Asmens kodas Lietuvoje 

Personal code in Lithuania 

Šeiminė padėtis 

Marital status 
□ Nevedęs 

Netekėjusi 

Single 

□ Vedęs 

Ištekėjusi 

Married 

□ Našlys (-ė) 

Widowed 
□ Išsituokęs (-usi) 

Divorced 
□ Partnerystės 

sutartis 

Partnership 
contract 

Pilietybė 

Citizenship 

Ankstesnė pilietybė 

Previous citizenship 

Nuolatinės gyvenamosios vietos adresas kilmės valstybėje 

Address of permanent residence in the country of origin 
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Numatoma atvykimo į Lietuvą data 

Intended arrival date to Lithuania 

Būsimasis adresas Lietuvoje 

Intended address in Lithuania 

Ar sergate ligomis, kurios gali grėsti gyventojų sveikatai? 

Are you suffering from illnesses that are threatening public health?  
□ Taip □ Ne 

Yes No 

 

2. Atvykimo į Lietuvos Respubliką tikslas (nurodyti)/Purpose of arrival to the Republic of 

Lithuania (please give details): 

 

□ Išsaugojau teisę į Lietuvos Respublikos pilietybę; esu 

lietuvių kilmės asmuo 

Retained right to the citizenship of the Republic of 

Lithuania 

Kiti pagrindai: 

Other grounds: 

□  Šeimos susijungimo atvejis: 

The case of family reunification: 

 

□ Ketinu dirbti Lietuvos Respublikoje 

I intend to work in the Republic of Lithuania 

□ turiu leidimą dirbti 

I have a work permit 

□ neturiu leidimo dirbti 
I have no work permit 

□ Lietuvos Respublikoje gyvena tėvai 

Parents live in the Republic of Lithuania 
□ Ketinu verstis teisėta veikla 

I will engage in economic-commercial 

activities 

□ Lietuvos Respublikoje gyvena vaikai 

Children live in the Republic of Lithuania 
□ Ketinu studijuoti mokymo įstaigoje, 

stažuotis, kelti kvalifikaciją 

I will study, improve qualification 

□ Lietuvos Respublikoje gyvena sutuoktinis 

Spouse lives in the Republic of Lithuania 
□ Esu užsieniečio šeimos narys 

I am a family member of an alien 

□ Įsteigta globa ar rūpyba 

Under care or wardship 

  

□ Dėl pavojingos organizmo būklės reikalinga būtinoji med. pagalba 

Mandatory medical aid is needed due to emergency condition of the body 

 
Kvietėjo vardas ir pavardė, adresas ir tel. arba įmonės pavadinimas, adresas, tel. 

Name and surname, address and telephone of inviting person or organisation 

 

 

3. Kartu su manimi atvyksta/The following are arriving together with me: 

 
Giminystės ryšys 

Family 

relationship 

Vardas ir pavardė 

Name and surname 

Gimimo data ir vieta 

Date and place of birth 

Lytis 

Sex 

Pilietybė 

Citizenship 

     

     

     

     

 

4. Prašau išduoti leidimą laikinai gyventi/Please issue the temporary residence permit: 
Prašau išduoti leidimą, galiojantį iki 

Please issue the permit expiring on 

Tai mano 

This is 

my 

□ pirmas leidimas 

first permit 

□ naujas leidimas 

new permit 
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Ankstesnio leidimo galiojimo laikas 

Validity term of previous permit 

 

5. Kelionės dokumento duomenys/Data of travel document: 

 

□ Kelionės dokumentas (užsienio pasas) 

Travel document (foreign passport) 
□ Kitas dokumentas (nurodyti) 

Other document (please indicate) 

Dokumento numeris, išdavimo data ir valstybė 

Document number, date and country of issue 

Dokumentą išdavusi institucija 

Document issued by 

Dokumentas galioja iki 

Document expires on 

 

6. Informacija apie sutuoktinį/Information about spouse: 

 
Pavardė 

Surname 

Ankstesnė pavardė 

Previous surname 

Pirmas ir kiti vardai 

Given and other names 

Gimimo data 

Date of birth 

Gimimo vieta 

Place of birth 

Pilietybė 

Citizenship 

Ankstesnė pilietybė 

Previous citizenship 

Santuokos sudarymo data ir vieta 

Date and place of marriage 

Nuolatinės gyvenamosios vietos adresas ir telefonas 

Address and telephone of permanent residence 

 

7. Informacija apie vaikus arba išlaikomus asmenis (neatsižvelgiant į amžių)/Information 

about children or dependants (despite their age): 

 
Vardas ir pavardė 

Name and surname 

Giminystės 

ryšys 
Family 

relationship 

 

Pilietybė 

Citizenship 

Gimimo data 

Date of birth 

Lytis 

Sex 

Adresas 

Address 

      

      

      

      

      

 

8. Informacija apie tėvus/Information about parents: 

 
Tėvo vardas ir pavardė 

Full name of father 

Gimimo data 

Date of birth 

Pilietybė 

Citizenship 
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Adresas kilmės valstybėje 

Address in the country of origin 

Motinos vardas ir pavardė 

Full name of mother 

Gimimo data 

Date of birth 

Pilietybė 

Citizenship 

Adresas kilmės valstybėje 

Address in the country of origin 

 

9. Pragyvenimo lėšos Lietuvoje (per mėn. litais) ir jų šaltinis/Means and source of living in 

Lithuania (monthly, in Litas): 

 
 

 

Papildomai noriu pareikšti/In addition, I would like to declare: 

 
 

 

PRIDEDAMA/ATTACHED 

(nurodomi prie prašymo pridedami dokumentai/list of the documents attached to the 

application): 

 _______________________________________________________________________________  

 _______________________________________________________________________________  

 _______________________________________________________________________________  

 _______________________________________________________________________________  

 _______________________________________________________________________________  

 _______________________________________________________________________________  

 _______________________________________________________________________________  

 _______________________________________________________________________________  

 _______________________________________________________________________________  

 

Sutinku, kad, vadovaujantis Lietuvos Respublikos asmens duomenų teisinės apsaugos 

įstatymu (Žin., 1996, Nr. 63-1479; 2003, Nr. 15-597), būtų tvarkomi ir gaunami duomenys apie mane, 

sprendžiant su leidimu gyventi Lietuvos Respublikoje susijusius klausimus. 

Garantuoju, kad mano pateikti duomenys yra teisingi, ir žinau, kad neteisingas duomenų 

pateikimas gali turėti įtakos priimant sprendimą dėl leidimo laikinai gyventi Lietuvos Respublikoje 

išdavimo arba dėl išduoto leidimo laikinai gyventi Lietuvos Respublikoje panaikinimo. 

 

I agree that according to the Republic of Lithuania law on Legal Protection of Personal Data 

information about me would be gained and administered when dealing with the issues related to the 

temporary residence permit of the Republic of Lithuania. 

I do hereby declare that the above data is correct and I am aware that misrepresentation of 

data may result in the denial of issue of a temporary residence permit of the Republic of Lithuania or 

cancellation of valid residence permit of the Republic of Lithuania. 

https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/TAR.5368B592234C
https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/TAR.A5D68BD2EAFF
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 _________________________   _______________________________  
 (asmens parašas/personal signature) (vardas ir pavardė/name and surname) 

 

Prašymą ir jame nurodytus dokumentus priėmiau ir patikrinau, ar jie tinkamai užpildyti: 

 ___________________________________________  
(priėmusio dokumentus valstybės tarnautojo pareigų pavadinimas) 

 ________________  
 (parašas) 

 ________________  
 (vardas ir pavardė) 

 ________________  
 (data) 

______________ 
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PRIEŠ PRADĖDAMI PILDYTI PRAŠYMĄ ATIDŽIAI PERSKAITYKITE ŠIĄ 

INFORMACIJĄ 

 

PLEASE READ ALL INFORMATION CAREFULLY BEFORE YOU START TO FILL IN 

THE FORM 

 
Prašymas pildomas lietuvių, anglų arba rusų 

kalba spausdintinėmis raidėmis ir pateikiamas kartu 

su kelionės dokumentu, nuotrauka ir prašymo 

priedėlyje išvardintais dokumentais ar jų kopijomis. 

 

Užsienietis, kuris ketina gyventi Lietuvos 

Respublikoje ilgiau kaip 3 mėnesius per pusę 

kalendorinių metų, skaičiuojant nuo pirmojo 

įvažiavimo dienos, arba pradėti dirbti ar verstis kita 
teisėta veikla Lietuvos Respublikoje, privalo gauti 

leidimą laikinai gyventi Lietuvos Respublikoje. 

 

Prie prašymo išduoti laikinąjį leidimą 

pridedami užsienyje išduoti dokumentai ar jų 

kopijos, patvirtintos notarine ar jai prilyginta tvarka, 

turi būti išversti į lietuvių kalbą ir legalizuoti ar 

patvirtinti Apostille, jeigu Lietuvos Respublikos 

tarptautinės sutartys nenumato kitaip. 

 

Užsienietis privalo išvykti iš Lietuvos 
Respublikos iki vizos arba leidimo laikinai gyventi 

Lietuvos Respublikoje galiojimo laiko pabaigos. 

 

Jei užsienietis atvyko iš valstybės, kurios 

piliečiams taikoma bevizio vykimo tvarka, tai jis 

privalo išvykti iš Lietuvos Respublikos, iki pasibaigs 

užsieniečio buvimo joje laikas, nustatytas Lietuvos 

Respublikos tarptautine sutartimi arba Lietuvos 

Respublikos Vyriausybės nutarimu. 

 

Pirmo prašymo nagrinėjimo terminas – iki 6 

mėnesių nuo jo gavimo Migracijos departamente 
dienos. 

 

Dėl naujo leidimo laikinai gyventi išdavimo 

reikia kreiptis dar nesibaigus turimo leidimo laikinai 

gyventi galiojimo laikui – likus ne mažiau kaip 2 

mėnesiams iki jo galiojimo laiko pabaigos, bet ne 

anksčiau kaip prieš 4 mėnesius. Toks prašymas 

išnagrinėjamas per 2 mėnesius nuo jo gavimo 

Migracijos departamente dienos. 

 

Šio prašymo pateikimas nesuteikia teisės 
būti Lietuvos Respublikoje be vizos arba viršyti 

bevizio buvimo laiką. 

 

DĖMESIO! 

Prašyme nurodžius neteisingus 

duomenis, gali būti neišduodamas leidimas 

laikinai gyventi Lietuvos Respublikoje, o 

anksčiau išduotas gali būti panaikinamas. 

 The form must be filled in the Lithuanian, 

English or Russian language in printed letters and 

submitted together with the travel document, photograph 

and originals or copies of the documents. 

 

An alien intending to stay in the Republic of 

Lithuania for over 3 months during the period of half a 

artificial year starting from the first day of entry or 

intending to start working or engage in other lawful 
activities in the Republic of Lithuania must apply for and 

receive the temporary residence permit of the Republic of 

Lithuania. 

 

The application for temporary residence permit 

must be supplemented with foreign documents or their 

copies certified by a notary public or equivalent, 

translated into Lithuanian and legalised or approved with 

Apostille, if not otherwise prescribed under international 

treaties of the Republic of Lithuania. 

 
An alien must leave the Republic of Lithuania 

before the expiration of the validity term of his/her visa or 

temporary residence permit. 

 

If an alien arrived from a state whose citizens do 

not need visas for travel, he/she must leave the Republic 

of Lithuania before the expiration of his/her stay period 

as established under the international treaty of the 

Republic of Lithuania or the resolution of the 

Government of the Republic of Lithuania. 

 

The application must be processed no later than 
within 6 months after the date of receipt of the application 

in the Migration Departament. 

You must apply for a new temporary residence 

permit before the end of the validity term of your current 

temporary residence permit at least two months before the 

expiry date, but no earlier than before 4 months. 

 

Such application is processed within 2 months of 

the submission in Migration Departament. 

 

The filing of this form shall by no means entitle 
you to stay in the Republic of Lithuania without a visa or 

beyond the limits of stay for which no visa is required. 

 

NB! Please note, that misrepresentation of 

information in the application may result in the denial 

of temporary residence permit of the Republic of 

Lithuania or cancellation of the valid permit. 

 

 

______________ 

 



 

 

7 

(Prašymo išduoti (pakeisti) leidimą laikinai gyventi Lietuvos Respublikoje forma) 

 

_______________________________________________________ 
(pirmas ir kiti vardai/первое и другие имена, pavardė/фамилия) 

 

Lietuvos Respublikos diplomatinei atstovybei ar konsulinei įstaigai 

(teritorinės policijos įstaigos migracijos skyriui, poskyriui ar grupei) 

Дипломатическому представительству или консульскому  

учреждению Литовской Республики (миграционному отделу,  

отделению или группе территориального полицейского учреждения) 

 

PRAŠYMAS 

IŠDUOTI (PAKEISTI) LEIDIMĄ LAIKINAI GYVENTI LIETUVOS RESPUBLIKOJE 

 

ЗАЯВЛЕНИЕ 

ВЫДАТЬ (ПОМЕНЯТЬ) РАЗРЕШЕНИЕ НА ВРЕМЕННОЕ ПРОЖИВАНИЕ В 

ЛИТОВСКОЙ РЕСПУБЛИКЕ 

_____________ 
(data/дата) 

 

Prašau išduoti (pakeisti) leidimą laikinai gyventi Lietuvos Respublikoje/ 

Прошу выдать (поменять) разрешение на временное проживание в Литовской Республике. 

 

1. Pateikiu duomenis apie save/Представляю данные о себе: 

 
Pavardė 

Фамилия 

 

Ankstesnė pavardė 

Предыдущая фамилия 

 

Pirmas ir kiti vardai 

Первое и другие имена 

Nuotraukos 

vieta 

Lyti

s 

Пол 

□ Vyr. 

Муж

. 

□ Mot. 

Жен. 

Gimimo data: metai, mėnuo, diena 

Дата рождения: день, месяц, год 

Место для  

фотографии 

Gimimo vieta 

Место рождения 

 

Asmens kodas Lietuvoje 

Личный код в Литве 

Šeiminė padėtis 

Семейное 

положение 

□ Nevedęs 

Netekėjusi 

Не женат 
Не 

замужем 

□ Vedęs 

Ištekėjusi 

Женат 
Замуже

м 

□ Našlys (-ė) 

Вдовец(-а) 
□ Išsituokęs (-usi) 

Разведен (-a) 
□ Partnerystės 

sutartis 

Соглашение 
партнерства 

Pilietybė 

Гражданство 

Ankstesnė pilietybė 

Предыдущее гражданство 

Nuolatinės gyvenamosios vietos adresas kilmės valstybėje 

Адрес постоянного места жительства в стране происхождения 

Numatoma atvykimo į Lietuvą data 

Планируемая дата прибытия в Литву 

Būsimasis adresas Lietuvoje 

Будущий адрес в Литве 
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Ar sergate ligomis, kurios gali grėsti gyventojų sveikatai? 

Болеете ли вы болезнями, которые представляют угрозу здоровью 

населения? 

□ Taip □ Ne 

Да Нет 

 

2. Atvykimo į Lietuvos Respubliką tikslas (nurodyti)/Цель приезда в Литовскую 

Республику (указать): 

 

□ Išsaugojau teisę į Lietuvos Respublikos pilietybę; esu 

lietuvių kilmės asmuo 

Сохранил право на гражданство Литовской 

Республики; являюсь лицом литовского 

происхождения 

Kiti pagrindai: 

Другие основания: 

Šeimos susijungimo atvejis: 

Основание соединения семей: 

 

□ Ketinu dirbti Lietuvos Respublikoje 

Собираюсь работать в Литовской 

Республике 
□ turiu leidimą dirbti 

имею разрешение на занятие трудовой 

деятельностью 

□ neturiu leidimo dirbti 

не имею разрешения работать 

□ Lietuvos Respublikoje gyvena tėvai 

В Литовской Республике живут родители 
□ Ketinu verstis teisėta veikla 

Буду заниматься законной 

деятельностью 

□ Lietuvos Respublikoje gyvena vaikai 

В Литовской Республике живут дети 
□ Ketinu studijuoti mokymo įstaigoje, 

stažuotis, kelti kvalifikaciją 

Буду учиться, поднимать квалификацию 

□ Lietuvos Respublikoje gyvena sutuoktinis 

В Литовской Республике живет супруг 
□ Esu užsieniečio šeimos narys 

Являюсь членом семьи иностранца  

□ Įsteigta globa ar rūpyba 

Установлена опека или попечительство 

  

□ Dėl pavojingos organizmo būklės reikalinga būtinoji med. pagalba 

Из-за жизнено опасного состояния здоровья нужна срочная мед. помощ 

 
Kvietėjo vardas ir pavardė, adresas ir tel. arba įmonės pavadinimas, adresas, tel. 
Имя и фамилия приглашающего, адрес и № тел. или название организации, адрес и № тел. 

 

 

3. Kartu su manimi atvyksta/Вместе со мной прибывают: 

 
Giminystės ryšys 

Родственная 

связь 

Vardas ir pavardė 

Имя и фамилия 

Gimimo data ir vieta 

Дата и место рождения 

Lytis 

Пол 

Pilietybė 

Гражданство 

     

     

     

     

 

4. Prašau išduoti leidimą laikinai gyventi/Прошу выдать разрешение на временное 

проживание: 

 
Prašau išduoti leidimą, galiojantį iki 

Прошу выдать разрешение, действительное до 

Tai mano  

Это мое 
□ pirmas leidimas 

первое 

разрешение 

□ naujas leidimas 

новое 

разрешение 
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Ankstesnio leidimo galiojimo laikas 

Срок действия предыдущего разрешения 

 

5. Kelionės dokumento duomenys/Данные дорожного документа: 

 

□ Kelionės dokumentas (užsienio pasas) 

Дорожный документ (заграничный паспорт) 
□ Kitas dokumentas (nurodyti) 

Другой документ (указать) 

Dokumento numeris, išdavimo data ir valstybė 

Номер, дата выдачи документа и страна, выдавшая документ 

Dokumentą išdavusi institucija 

Выдавшее документ учреждение 

Dokumentas galioja iki 

Документ действителен до 

 

6. Informacija apie sutuoktinį/Информация о супруге: 

 
Pavardė 

Фамилия 

Ankstesnė pavardė 

Фамилия до вступления в брак 

Pirmas ir kiti vardai 

Первое и другие имена 

Gimimo data 

Дата рождения 

Gimimo vieta 

Место рождения 

Pilietybė 

Гражданство 

Ankstesnė pilietybė 

Предыдущее гражданство 

Santuokos sudarymo data ir vieta 

Дата и место вступления в брак 

Nuolatinės gyvenamosios vietos adresas ir telefonas 

Адрес и телефон постоянного места жительства 

 

7. Informacija apie vaikus arba išlaikomus asmenis (neatsižvelgiant į amžių)/Информация о 

детях или иждивенцах (независимо от возраста): 

 
Vardas ir pavardė 

 
Имя и фамилия 

Giminystės 

ryšys 
Родственная 

связь 

 

Pilietybė 

 
Гражданство 

Gimimo data 

 
Дата рождения 

Lytis 

Пол 

Adresas 

Адрес 

      

      

      

      

      

 

8. Informacija apie tėvus/Информация о родителях: 

 
Tėvo vardas ir pavardė 

Имя и фамилия отца 

Gimimo data 

Дата рождения 

Pilietybė 

Гражданство 
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Adresas kilmės valstybėje 

Адрес в стране происхождения 

Motinos vardas ir pavardė 

Имя и фамилия матери 

Gimimo data 

Дата рождения 

Pilietybė 

Гражданство 

Adresas kilmės valstybėje 

Адрес в стране происхождения  

 

9. Pragyvenimo lėšos Lietuvoje (per mėn. litais) ir jų šaltinis/Средства проживания в Литве 

(ежемесячно в литах) и их источник: 

 
 

 

Papildomai noriu pareikšti/Дополнительно желаю заявить: 

 
 

 

PRIDEDAMA/ПРИЛОЖЕНИЕ 

(nurodomi prie prašymo pridedami dokumentai/указываются документы, предъявленные 

вместе с заявлением): 

 _______________________________________________________________________________  

 _______________________________________________________________________________  

 _______________________________________________________________________________  

 _______________________________________________________________________________  

 _______________________________________________________________________________  

 _______________________________________________________________________________  

 _______________________________________________________________________________  

 _______________________________________________________________________________  

 _______________________________________________________________________________  

 

Sutinku, kad, vadovaujantis Lietuvos Respublikos asmens duomenų teisinės apsaugos 

įstatymu (Žin.,1996, Nr. 63-1479; 2003, Nr. 15-597), būtų tvarkomi ir gaunami duomenys apie mane, 

sprendžiant su leidimu gyventi Lietuvos Respublikoje susijusius klausimus. 

Garantuoju, kad mano pateikti duomenys yra teisingi, ir žinau, kad neteisingas duomenų 

pateikimas gali turėti įtakos priimant sprendimą dėl leidimo laikinai gyventi Lietuvos Respublikoje 

išdavimo arba dėl išduoto leidimo laikinai gyventi Lietuvos Respublikoje panaikinimo. 

 

Даю согласие на ведение моих личных данных и их получение руководствуясь законом 

Литовской Республики о правовой охране данных личности, решая вопросы, связанные с 

разрешением на временное проживание в Литовской Республике.  

Гарантирую, что мои данные являются правильными, и знаю, что предоставление 

недостоверных сведений может оказать влияние на принятие решения о разрешении на 

https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/TAR.5368B592234C
https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/TAR.A5D68BD2EAFF
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временное проживание в Литовской Республике или на аннулирование выданного разрешения 

на временное проживание в Литовской Республике. 

 

 _________________________   _______________________________  
 (asmens parašas/подпись лица) (vardas ir pavardė/имя и фамилия) 

 

Prašymą ir jame nurodytus dokumentus priėmiau ir patikrinau, ar jie tinkamai užpildyti: 

 ___________________________________________  
(priėmusio dokumentus valstybės tarnautojo pareigų pavadinimas) 

 ________________  
 (parašas) 

 ________________  
 (vardas ir pavardė) 

 ________________  
 (data) 

______________ 
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PRIEŠ PRADĖDAMI PILDYTI PRAŠYMĄ ATIDŽIAI PERSKAITYKITE ŠIĄ 

INFORMACIJĄ 

 

ПЕРЕД ЗАПОЛНЕНИЕМ ЗАЯВЛЕНИЯ ВНИМАТЕЛЬНО ПРОЧТИТЕ 

НИЖЕУКАЗАННУЮ ИНФОРМАЦИЮ 

 
Prašymas pildomas lietuvių, anglų arba rusų 

kalba spausdintinėmis raidėmis ir pateikiamas kartu 

su kelionės dokumentu, nuotrauka ir prašymo 

priedėlyje išvardintais dokumentais ar jų kopijomis. 

Užsienietis, kuris ketina gyventi Lietuvos 

Respublikoje ilgiau kaip 3 mėnesius per pusę 

kalendorinių metų, skaičiuojant nuo pirmojo 

įvažiavimo dienos, arba pradėti dirbti ar verstis kita 

teisėta veikla Lietuvos Respublikoje, privalo gauti 
leidimą laikinai gyventi Lietuvos Respublikoje. 

Prie prašymo išduoti laikinąjį leidimą 

pridedami užsienyje išduoti dokumentai ar jų 

kopijos, patvirtintos notarine ar jai prilyginta tvarka, 

turi būti išversti į lietuvių kalbą ir legalizuoti ar 

patvirtinti Apostille, jeigu Lietuvos Respublikos 

tarptautinės sutartys nenumato kitaip. 

 

Užsienietis privalo išvykti iš Lietuvos 

Respublikos iki vizos arba leidimo laikinai gyventi 

Lietuvos Respublikoje galiojimo laiko pabaigos. 
 

Jei užsienietis atvyko iš valstybės, kurios 

piliečiams taikoma bevizio vykimo tvarka, tai jis 

privalo išvykti iš Lietuvos Respublikos, iki pasibaigs 

užsieniečio buvimo joje laikas, nustatytas Lietuvos 

Respublikos tarptautine sutartimi arba Lietuvos 

Respublikos Vyriausybės nutarimu. 

Pirmo prašymo nagrinėjimo terminas – iki 6 

mėnesių nuo jo gavimo Migracijos departamente 

dienos. 

Dėl naujo leidimo laikinai gyventi išdavimo 

reikia kreiptis dar nesibaigus turimo leidimo laikinai 
gyventi galiojimo laikui – likus ne mažiau kaip 2 

mėnesiams iki jo galiojimo laiko pabaigos, bet ne 

anksčiau kaip prieš 4 mėnesius. Toks prašymas 

išnagrinėjamas per 2 mėnesius nuo jo gavimo 

Migracijos departamente dienos. 

 

Šio prašymo pateikimas nesuteikia teisės 

būti Lietuvos Respublikoje be vizos arba viršyti 

bevizio buvimo laiką. 

 

DĖMESIO! 

Prašyme nurodžius neteisingus 

duomenis, gali būti neišduodamas leidimas 

laikinai gyventi Lietuvos Respublikoje, o 

anksčiau išduotas gali būti panaikinamas. 

 Заявление заполняется на литовском, 

английском или русском языках печатными буквами 

и предъявляется вместе с дорожным документом, 

фотографией и перечисленными в приложении к 

заявлению документами или их копиями. 

 

Иностранец, намеревающийся жить в 

Литовской Республике более 3 месяцев в течении 

половины календарного года, считая со дня первого 
въезда, или начать работать или заниматься другой 

законной деятельностью в Литовской Республике, 

должен получить разрешение на временное 

проживание в Литовской Республике. 

 

Прилагаемые к заявлению выдать временное 

разрешение выданные за рубежом документы или их 

копии, утвержденные в нотариальном или к нему 

приравниваемом порядке, должны быть переведены 

на литовский язык и легализованы или подтверждены 

Apostille, если международные договора Литовской 
Республики не предусматривают иначе. 

 

Иностранец должен выбыть из Литовской 

Республики до истечения срока действия визы или 

разрешения на временное проживание в Литовской 

Республике. 

 

Если иностранец прибыл из государства, к 

гражданам которого применяется безвизовый 

порядок следования, то он должен выбыть из 

Литовской Республики до истечения срока 

пребывания в ней иностранца, установленного 
международным договором Литовской Республики 

или постановлением Правительства Литовской 

Республики. 

 

Срок рассмотрения первого заявления – не 

позднее чем в течение 6 месяцев со дня его получения 

в Департаменте миграции. 

Относительно выдачи нового временного 

разрешения следует обращаться до истечения срока 

действия имеющегося разрешения, не позднее, чем за 

2 месяца до окончания срока его действия, но не 
раньше чем за 4 месяца. Такое заявление 

рассматривается в течение 2 месяцев со дня его 

получения в Департаменте миграции. 

 

Подача настоящего заявления не 

предоставляет права находиться в Литовской 

Республике без визы или превышать срок безвизового 

пребывания. 

 

ВНИМАНИЕ! 

Если в заявлении будут представлены 

неверные сведения, Вам может быть отказано в 

выдаче разрешения на временное проживание в 
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Литовской Республике, а выданное разрешение 

может быть аннулировано. 

 

 

______________ 


